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ASPECTOS DACISAO ERGATIVA NA LINGUA
YAWANAWA (PANO)

Aldir Santos de Paula”

Resumo: Este trabalho tratard do sistema de marcagio de caso da linguq
Yawanawd, em especial das cisdes existentes no mesmo. A lingua possut
uma morfologia aglutinante com uso de sufixos e se caracteriza como de
verbo final. Os verbos sio classificados em transitivos ¢ em intmnsitilvos,
¢ estes sio sub-classificados em ativos e estativos. Os verbos intransitivos
ativos estdo associados a agdes que nio afetam um paciente € 0S
intransitivos estativos descrevem estados permanentces.

5 e 5 . vanawdi.
Palavras-chave: Linguas indigenas. Linguas Pano. Lingua Yawana
Marcagio de caso.

Introducio

a Pano e ¢

] da Terra

A lingua Yawanawi pertence a familia lingtiistic
falada por cerca de 400 pessoas, que morarm na parte sut €<
Indigena do Rio Gregério, estado do Acre. Tipologicamente, @ ]1-ng1uﬂ
Yawanawid ¢ aglutinante, de base sufixal, possut uma OIdL;n
sintagmitica do tipo AOV/SV e um sistema de marcagio de caso do
tipo ergativo-absolutivo.

Este artigo tem como objetivo apresentar umm discussao SlO’Dl'C
o sistema de marcagio de caso da lingua Yawanawd, cm cspe-Cl‘Al as
cisdes existentes no mesmo, dentro de uma perspectiva funcional-
tipolégica (COMRIE, 1978; GIVON, 1984 E DIXON, 1994). Nos
estudos tipolégicos, o estudo de marcagio de caso de uma lingua se
apresenta como um dos parimetros mais importantes.
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1. Sistema de marcacio de caso

A marcacio de caso pode ser entendida como os virios
mecanismos utilizados por uma lingua para codificar as funcgoes
gramaticais sintitico-seminticas dos sintagmas nominais de uma
sentenga com o verbo e pode se expressar através de mecanismos
lingliisticos. Para Givén (1984), os diferentes sistemas de marcagio
constituem solugdes tipoldgicas a0 mesmo nexo funcional entre o
papel semintico e a fung¢io pragmadtica dos argumentos de uma
oragio. Uma variedade de fenémenos lingiisticos pode estar
associada com a marcacio de caso e, portanto, estreitamente ligados
as relagdes gramaticais, seminticas ou pragmaticas.

De acordo com Dixon (1994, p. 6), todas as linguas
distinguem a sentenga intransitiva das transitivas. A primeira
envolve um verbo ¢ um sintagma nominal, enquanto a segunda
envolve um verbo e dois ou mais sintagimas nominais. Cada lingua,
portanto, funciona em termos de trés primitivas relagées sintitico-
semdnticas: A, S, P (COMRIE, 1978) ou A, S, O, de acordo com
Dixon (op. cit.) § corresponde ao argumento monovalente de um
verbo Intransitivo, enquanto A ¢ O referem-se, nas cliusulas

transitivas, ao argumento agenciador da agio ¢ O, ao argumento
afetado ou paciente,

Existem dois sistemas basicos de marcacio de caso: o
nominativo-acusativo e o ergativo-absolutivo, Um sistema de
marcagio de caso do tipo nominativo-acusativo trata A e S da mesma
lformg ¢ O de forma distinta. Um sistema ergativo-absolutivo
identifica S e O com a mesma marca morfolégica, ao passo que A ¢
marcado diferentemente. A partir dessas relagées, podemos dizer
que as linguas nominativo/acusativas expressam A ¢ S no caso
Nnominativo, enquanto que as linguas ergativo-absolutivas expressam
A no caso ergativo. Geralmente, a funcio S nio ¢ morfologicamente
marcada, tendo em vista que, ocorrendo como Gnjcq ;11'.gum(‘llt0
externo de um verbo intransitivo, N30 concorre com outros
constituintes. Em um sistema crgativo-absolutivo, entretanto, em
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que existe a necessidade de estabelecer distingdes entre os
argumentos verbais, torna-se necessdria a marcagao morfolégica de
A, a0 mesmo tempo em que O € o termo nio-marcado.

O sistema ergativo-absolutivo, nos estudos tipolégicos, ¢
VISto como complementar ao sistema nominativo-acusativo
(DIXON, 1994, p. 1). Isso se deve ao fato de que, com o passar do
tempo, esses sistemas vio alterando gradativamente a marcagao de
caso, o que faz com que S e A recebam o mesmo tratamento, sendo
marcados pelo caso nominativo, ao passo que O, em oposigio a S
¢ A, ¢ marcado como acusativo. Os dois sistemas aparecem em
muitas linguas, resultando em virios tipos de cisdes condicionadas
pela natureza semintica de um ou de virios componentes
obrigatérios da oragio: nomes, verbos, TAM (Tempo, s
Modo) ou ainda pela distingao entre oragdes principais €
coordenadas (DIXON, 1994, B 2)

A lingua Yawanawi possui um sistema de marcagao de ol
do tipo ergativo-absolutivo. A marcagio de caso ergativo caracteriza-
se pela nasalizagio da dltima vogal do SN que desempenha a fungao
de A, ocasionando uma silaba travada do tipo VC, ou por um
morfema monossilibico morfema {-nin /-haun}, que temsua
realizacio condicionada pelas caracteristicas do SN a que se agregard:
O caso absolutivo, sem nenhuma marca morfolégica foneticamente
realizada, ¢ representado por O, o que pode ser observado nos
exemplos de 01 a 04,

(01) iRastifu-n visku-g §itz-a
NP-Erg NP-Abs  beijar-Pas'

‘lvaistiva beijou Visku’

As abreviaturas usadas neste trabalho sio: Abs — Absolutivo, AnF - Agio nio-
Finalizada, AF - Acio Finalizada, Des — Desiderativo, Erg — Ergativo, Foc — Foco,
Hum — Humano, NP - Nome Préprio, Pas - Passado imediato, Pas!l - Passado

proximo, Pl - Plural.
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(02) z-n iluma-g pi-pai
Is-Erg peixe-Abs comer-Des

‘eu quero comer peixe’

(03) kaman-nin unu-g rxtz-a
cachorro—Erg porquinho-Abs matar-Pas

‘o cachorro matou o porquinho’

(04) a-hu-hu-haun mamane aia-pai-kani
3s-Pl-Hum-Erg caicuma-Abs beber-Des-AnF

(3 .
eles querem beber caicuma’

2. Cisdo no sistema de marcacao de caso

Alingua Yawanawi4 se utiliza de elementos morfofonolégicos
€OmO estratégia para a marcacio do caso ergativo. A atribuicio dos
Papéis seminticos dos argumentos verbais estd diretamente
relacionada aos tipos seminticos dos verbos, que podem ser
classificados em transitivos ¢ em intransitivos ativos e estativos. O
padrio ergativo se manifesta, portanto, pela natureza da relagao entre
os verbos e seus argumentos.

Segundo as convengdes propostas por Dixon (1979, 1994) e
tomando por base a natureza seméantica do verbo, a lingua Yawanawi
codifica A como sujeito de verbos transitivos; O como objeto direto
de oragbes transitivas e em relacio aos verbos intransitivos: S_ para
sujeitos de verbos intransitivos ativos e S para sujeitos de verbos
INtransitivos estativos. Desta forma, A se parece semanticamente
com S, no sentido de que ambos exercem controle sobre a atividade
realizada. S_ se parece com O, tendo em vista que sio afetados pela
atividade realizada.
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As consideragdes acima podem ser aplicadas ao sistema
(pro)nominal da lingua Yawandwa, tendo em vista que a marcagio
de caso estd de acordo com o significado prototipico do verbo e os
argumentos verbais, por conseqiiéncia, sio marcados com !_::ase em
sua fungio semantica. Essas regras, entretanto, nio se_apllf-'ﬂr.n'ﬂo
SN que desempenha fungio de sujeito de um verbo intransitivo
ativo quando representado pela terceira pessoa, tanto no sistema
nominal quanto no pronominal. Nesse caso, a marcagao ¢ 1de_ntlca a
do SN que funciona como sujeito de verbo intransitivo estativo, ou
seja, S_, como nos exemplos:

(05) aua-g wuaka mira pak:-a
anta-Abs dgua  dentro cair-Pas

‘a anta caiu no rio’

(06) iskuhu-g-hu nui-a
jap6-Abs-Pl voar-Pas

‘os japds voaram’

(07) a-e-hu-hu munu-tiru-hu
3s-Abs-Hum-Pl  dancgar-AF-PI

‘cles dangaram’

A cisio no sistema de marcagio de caso .da lingua
condicionado pela natureza seméntica do verbo vai atingir apc:*na;;ls
formas de terceira pessoa, ocasionado um sistema d_e sujeito cmc_iu. 0
(‘split-S’), nos termos de Dixon (‘1995%). O‘ sub—snstc.nm de s%ljmto
cindido realiza-se através de regras sintaticas rclacnonu.das‘:} um
esquema prototipico. A marcagiode S_e S_ baseia-se no significado
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prototipico do verbo: S, quando o referente de S controla a agio;
e, S, caso nao exista nenhum controle (DIXON, 1994, p. 78-9). No
sistema ergativo, portanto, existe a oposi¢io entre S / O ¢ A; no
sistema nominativo, S/ A opdem-se a O; e, no subsistema sujeito
cindido, temos a oposigao entre S /A e S_/ O.

A lingua Yawanawd, portanto, possui um sistema de sujeito
cindido, resultante da divisio entre S ¢ S_, quando o SN que ocupa
a fungio de sujeito ¢ preenchido por um (pro)nome correspondente
A terceira pessoa, o que significa dizer que o mesmo nio participa
do cixo falante-ouvinte, sendo apenas um referente externo ao
Processo comunicativo.

(08)

A/ As O/ So \Y

a) nu-n-hin fufu-tiru
Ip-Erg-Foc Brincar-AF

b) nukz3xnx-n kari-o Bana-{inna
homem-Erg batata-Abs Plantar-Pas 1

c) aa-@g-hin fufu-tiru

3s-Abs-Foc Brincar-AF

a) ‘nés brincamos’
b) ‘o homem plantou batata’

c) ‘ele brincou’

Pelos exemplos de (08), podemos VCi qQue A e Sa recebem a

marca de ergatividade, através do morfema {-n}; enquanto O ¢ S
. 5 : . 0
se comportam de maneira semelhante a0 serep, winirados
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absolutivamente através de 0. Tais realizagdes podem ser justificadas
Fomando por base uma hierarquia de agentividade, em que o falante
Impde sua visio de mundo e se comporta como principal
agenciador dos eventos, o ouvinte vem logo em seguida; e, por
tltimo, uma terceira pessoa, nao diretamente envolvida no processo
comunicativo. Dessa forma, baseados em Dixon (1994, p. 85),
podemos escalonar a primeira e a segunda pessoas como detentoras
de maior agentividade, situando-as como elementos mais a
esquerda da escala, enquanto a terceira pessoa ¢ 0s nomes, com
maior probabilidade de funcionarem como pacientes, situam-se
mais i direita.

1 2 3 Nomes

%
/7
Figura 01 - Hierarquia nominal

De forma diferente de outras linguas Pano (Cf:.
VALENZUELA, 2000 e FERREIRA, 2001), a lingua Yawanawa
parcce exibir um sistema em que a primeira ¢ segunda pessoas
apresentam maior potencial agentivo que a terceira pessoa ¢ OS
nomes. Salvo engano, a distincio, adotada por Di,.\’olll (1994), entre
nomes proprios ¢ comuns ¢ entre animados ¢ inanimados, parece
irrelevante para a andlise da lingua em questao.

Conclusao

A lingua Yawanawi se utiliza de elementos mortotonolégicos

como estratégia para atribuigio de caso, qu¢ estd de acordo com o
significado prototipico do verbo e os argnmentos verbais, por
conseqiiéncia, sio marcados com base ¢m sua fungao semintica.
Estas regras, entretanto, nio sc aplicam ao SN que dCSL‘mPC“h%‘
funcio de sujeito de um verbo intransitivo ativo quando representado
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pela terceira pessoa, tanto no sistema nominal quanto no pronominal.
Neste caso, a marcacio é idéntica a do SN que funciona como sujeito
de verbo intransitivo estativo, ou seja, S , ocasionando uma cisio no
sistema de marcacio de caso da lingua condicionado pela natureza
semintica do verbo. Se considerarmos que uma cisio no sistema de
marcagio de caso aponta para uma mudanga em curso, podemos
dizer que na lingua Yawanawd o processo de mudanca comecou pela
terceira PEssoa.
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